
 
 

10X1.8M PRIVACY NETTING           
Item No: R146/74578      
Instructions for Use      v001:  03/12/2025   

Please read and retain these instructions for future reference  

 

                                          
 

 

ENGLISH INSTRUCTIONS 

 
Package Contents 
Privacy net (10m × 1.8m) 
22 fixing clips 
50 cable ties 

     

Instructions 

Cutting:  
Unfold the net, measure your required size, and cut it directly with scissors. 

Installation: 
Use a fixing clip to grip the net edge, then close the clip to secure it. 
Thread a cable tie through the clip, fasten it to a frame/railing, then trim the excess tail. 

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS: 
• Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product. 
• Store the item in a cool, dry place.  
• Wipe with a clean dry cloth. 

DISPOSAL 
We use recyclable or recycled packaging where possible 
Please dispose of all packaging in accordance with your local authority’s recycling regulations 
At the end of the product’s lifespan check with your local council authorized household waste recycling centre for 
disposal. 
 
Plastic Polybags – this is made from the following recyclable plastic  

 

Code & Symbol 

 

Type of Plastic Please Specify (includes ABS, Nylon) 



 
 

 

DEUTSCHE ANLEITUNG 

 
 

Lieferumfang 
Sichtschutznetz (10 m × 1,8 m) 
22 Befestigungsklammern 
50 Kabelbinder 

     

Anweisungen 

Schneiden:  
Breiten Sie das Netz aus, messen Sie die gewünschte Größe und schneiden Sie es direkt mit einer Schere zu. 

Installation: 

Befestigen Sie den Netzrand mit einer Befestigungsklammer und schließen Sie die Klammer, um ihn zu sichern. 
Führen Sie einen Kabelbinder durch die Klammer, befestigen Sie ihn an einem Rahmen/Geländer und schneiden Sie 
dann das überschüssige Ende ab. 

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE: 
• Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfen Utensilien, um dieses Produkt zu reinigen. 
• Bewahren Sie den Artikel an einem kühlen, trockenen Ort auf.  
• Mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen. 

ENTSORGUNG 
Wir verwenden nach Möglichkeit recycelbare oder recycelte Verpackungen. 
Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen gemäß den Recyclingvorschriften Ihrer örtlichen Behörde. 
Wenden Sie sich am Ende der Lebensdauer des Produkts an die von Ihrer Gemeinde autorisierte Recyclingstelle für 
Haushaltsabfälle, um Informationen zur Entsorgung zu erhalten. 
 
Plastiktüten – diese werden aus folgendem recycelbaren Kunststoff hergestellt  
 

Code & Symbol 

 

Art des Kunststoffs 
Bitte angeben (einschließlich ABS, 

Nylon) 

 

 



 
 

 

INSTRUCTIONS EN FRANÇAIS 

 
 
Contenu de l'emballage 
Filet d'intimité (10 m × 1,8 m) 
22 clips de fixation 
50 attaches de câble 

     

Instructions 

Découpe:  
Dépliez le filet, mesurez la taille souhaitée et coupez-le directement avec des ciseaux. 

Installation: 

Utilisez un clip de fixation pour saisir le bord du filet, puis fermez le clip pour le fixer. 
Enfilez un serre-câble dans le clip, fixez-le à un cadre/une rampe, puis coupez l'excédent. 

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE: 
• N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ni d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit. 
• Conservez l'article dans un endroit frais et sec. 
• Essuyez avec un chiffon propre et sec. 

ÉLIMINATION 
Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés dans la mesure du possible. 
Veuillez jeter tous les emballages conformément aux réglementations locales en matière de recyclage. 
À la fin de la durée de vie du produit, renseignez-vous auprès du centre de recyclage des déchets ménagers agréé par 
votre municipalité pour savoir comment le jeter. 
 
Sacs en plastique – ils sont fabriqués à partir des plastiques recyclables suivants 

 

Code et symbole 

 

Type de plastique 
Veuillez préciser (y compris ABS, 

nylon) 

 

  



 
 

 

ČESKÉ NÁVODY 

 
 
Obsah balení 
Síť na ochranu soukromí (10 m × 1,8 m) 
22 upevňovacích spon 
50 kabelových sponek 

     

Pokyny 

Řezání:  
Rozložte síť, změřte požadovanou velikost a přímo ji odstřihněte nůžkami. 

Instalace: 

Pomocí upevňovací spony uchopte okraj sítě a poté sponu uzavřete, aby byla zajištěna. 
Provlečte kabelovou sponu skrz sponu, připevněte ji k rámu/zábradlí a poté odřízněte přebytečnou část. 

POKYNY PRO ÚDRŽBU A ČIŠTĚNÍ: 
• K čištění tohoto výrobku NEPOUŽÍVEJTE abrazivní čisticí prostředky ani ostré nástroje. 
• Skladujte výrobek na chladném a suchém místě. 
• Otřete čistým suchým hadříkem. 

LIKVIDACE 
Kde je to možné, používáme recyklovatelné nebo recyklované obaly. 
Veškeré obaly zlikvidujte v souladu s místními předpisy pro recyklaci. 
Na konci životnosti produktu se informujte u místního úřadu o autorizovaném centru pro recyklaci domovního odpadu, 
kde můžete produkt zlikvidovat. 
 
Plastové sáčky – jsou vyrobeny z následujících recyklovatelných plastů 

 

Kód a symbol 

 

Typ plastu 
Uveďte prosím (včetně ABS, 

nylonu) 

 

  



 
 

 

SLOVENSKÉ NÁVODY 

 
 
Obsah balenia 
Súkromná sieť (10 m × 1,8 m)  
22 upevňovacích spôn 
50 káblových viazačov 

     

Pokyny 

Rezanie:  
Rozložte sieť, zmerajte požadovanú veľkosť a priamo ju odstrihnite nožnicami. 

Inštalácia: 

Pomocou upevňovacej spony uchopte okraj siete a potom sponu zatvorte, aby ste ju zaistili. 
Prevlečte káblovú sponu cez klip, pripevnite ju k rámu/zábradliu a potom odrežte prebytočný koniec. 

POKYNY NA ÚDRŽBU A ČISTENIE: 
• Na čistenie tohto výrobku NEPOUŽÍVAJTE abrazívne čistiace prostriedky ani ostré predmety. 
• Produkt skladujte na chladnom a suchom mieste.  
• Utierajte čistou suchou handričkou. 

LIKVIDÁCIA 
Pokiaľ je to možné, používame recyklovateľné alebo recyklované obaly. 
Všetky obaly likvidujte v súlade s miestnymi predpismi o recyklácii. 
Na konci životnosti výrobku sa informujte v miestnom centre recyklácie odpadu z domácností o spôsobe likvidácie. 
 
Plastové vrecká – sú vyrobené z nasledujúcich recyklovateľných plastov  
 

Kód a symbol 

 

Typ plastu Uveďte (zahŕňa ABS, nylon) 

 
  



 
 

 

Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distribútor / Distribuuje. 
 
The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford. 
UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford, Herts, UK, CM23 2JU  
EU address: D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France  
 

 

0330 331 0300 
 

enquiries@coopersofstortford.co.uk 
 

 

https://www.coopersofstortford.co.uk 
 

  

3Pagen 
Hergestellt für 3Pagen  
Sankt-Joeris-Strasse 16-28  
52477 Alsdorf  

 
 
 
  
                                       
 

 

+49 (0) 2404/980-204 
 

kontakt@3pagen.de 
 

 

www.3pagen.de 
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